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ВВЕДЕНИЕ
Существование современных компьютерных языковых ресурсов делает 

возможным применение инновационных технологий в процессе сбора и 
упорядочения репрезентативного языкового материала, что позволяет 
исследовать категориальные семантические значения, в том числе не имеющие 
в языке грамматического ядра. К такого рода категориальным значениям 
относится семантика аппроксимативное-™, отличающаяся диффузной (в 
терминологии А.В. Бондарко -  полицентрической) структурой, находящая 
выражение в системе разноуровневых средств различных языков. Актуальность 
данного исследования обусловлена следующими факторами. Во-первых, для 
современной теории языка важным является определение границ и выявление 
свойств базовых, значимых для носителей языка семантических категорий, к 
которым относится и категория аппроксимации. Во-вторых, для повышения 
объективное™ результатов исследования и получения нового знания в 
контексте экспериментально-доказательной лингвистической парадигмы 
необходимо внедрение современных инновационных технологий, включая 
корпусные технологии. Такого рода знание позволяет решать актуальные для 
Республики Беларусь задачи по повышению уровня подготовки специалистов 
лингвистического профиля, осуществлению межкультурного взаимодействия, 
повышению качества перевода.

ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОТЫ

Связь работы с крупными научными программами (проектами) и 
темами

Настоящая диссертационная работа выполнена в русле приоритетного 
направления фундаментальных научных исследований Республики Беларусь на 
2006-2010 годы и соответствует приоритетному направлению научных 
исследований Республики Беларусь на 2011-2015 годы. Исследование 
выполнялось в рамках научного направления кафедры общего и славянского 
языкознания «Автоматизация лингвистаческих исследований и преподавания 
филологических дисциплин» (2003-2007 годы) и входит в научно- 
исследовательскую работу «Нямецка-беларусюя лшгвктычныя i 
культуралапчныя узаемадачыненш у псторьп i сучаснасщ», которая 
выполняется на кафедре немецкого языка учреждения образования 
«Гродненский государственный университет имени Янки Купалы» согласно 
выписке Межведомственного экспертного совета ГПНИ «История, культура, 
общество, государство» (подпрограмма «Белорусский язык и литература») № 1 
от 28.09.2010 г. (государственный регистрационный номер 20120677, сроки 
выполнения -  2011-2013 годы).
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Рекомендации по практическому использованию результатов 
исследования

Полученные в ходе проведенного исследования результаты используются 
в учебном процессе при подготовке специалистов по немецкому языку, также 
могут найти применение в практике преподавания русского и белорусского 
языков, в речевой практике для повышения эффективности коммуникации, в 
т. ч. в условиях межкультурного взаимодействия. Методика упорядочения 
средств выражения аппроксимации может использоваться для проведения 
сопоставительно-типологических исследований, в переводческой практике для 
обеспечения эквивалентности переводов, а также для решения отдельных задач, 
связанных с лексикографическим представлением структур знания об объектах 
окружающей действительности.
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РЕЗЮМЕ

Адамович Светлана Васильевна

СЕМАНТИЧЕСКАЯ КАТЕГОРИЯ АППРОКСИМАЦИИ 
И СИСТЕМА СРЕДСТВ ЕЕ ВЫРАЖЕНИЯ

Ключевые слова: аппроксимация, аппроксиматор, семантическая 
категория, системный подход.

Цель исследования -  выявление структуры плана содержания 
аппроксимации как семантической категории и характеристик средств ее 
выражения.

Методы исследования: описательный метод, компонентный анализ, 
метод оппозиций, полевая методика.

Полученные результаты и их новизна. Впервые путем 
противопоставления со смежными семантическими категориями 
неопределенности, интенсивности, модальности уточняется план содержания 
семантической категории аппроксимации, который заключается в обобщенном 
значении приблизительности в сфере количественности и качественности, 
установленном посредством имплицитного сравнения и сопровождаемом 
имплицитной оценкой близости к точке отсчета или ординарному уровню 
качества. Впервые выделен комплекс сем, на основе комбинации которых 
структурируется поле аппроксимации. Предложена методика определения 
степени эквивалентности аппроксиматоров, основанная на применении 
метаязыка индивидуальных индексов, отражающих особенности семантики и 
формы аппроксиматоров, впервые апробированная на материале немецкого, 
русского и белорусского языков. Описаны 9 типов ситуаций употребления 
аппроксиматоров в речи.

Рекомендации по использованию полученных результатов.
Полученные результаты могут найти применение в процессе подготовки 
специалистов в области лингвистики, в практике преподавания немецкого, 
русского и белорусского языков. Методика описания аппроксиматоров может 
использоваться в сопоставительно-типологических исследованиях, в 
переводческой практике для обеспечения эквивалентности перевода, а также 
для решения отдельных задач межкультурной коммуникации и задач, 
связанных с лексикографическим представлением структур знания об объектах 
окружающей действительности.

Область применения: языкознание (семантика, лингвокультурология, 
межъязыковая коммуникация, лексикография),' методика преподавания 
немецкого, русского и белорусского языков.
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РЭЗЮМЭ

Адамов1ч Святлана Васшьеуна

СЕМАНТЫЧНАЯ КАТЭГОРЫЯ АПРАКС1МАЦЫ1 
IС1СТЭМА СРОДКАУ ЯЕ ВЫРАЖЭННЯ

Ключавыя словы: апракЫмацыя, апракЫматар, семантычная катэгорыя, 
шстэмны падыход.

Мэта даследавання -  выявление структуры плана зместу апракамацьй 
як семантычнай катэгорьп i характарыстык сродкау яе выражэння.

Метады даследавання: ашсальны метад, кампанентны анал1з, метад 
апазщый, полевая методика.

Атрыманыя BbiHiKi i ix нав1зна. Упершыню шляхам 
супрацьпастаулення з сумежным1 семантычным! катэгорыям1 няпэунасш, 
штэншунасш, мадальнасш удакладняецца план зместу семантычнай катэгорьп 
апракамацьн, яю заключаецца у абагульненым значэнш прыбл1знасщ у сферы 
колькаснасщ i якаснасщ, якое установлена праз 1мплщытнае параунанне i 
суправаджаецца 1мплщытнай ацэнкай бл1зкасщ да пункта адл1ку qi 
ардынарнага узроуню якасць Упершыню вьшучаны комплекс сем, на аснове 
камбшацьп яюх будуецца поле апракшмацьй. Прапанавана методыка 
вызначэння ступеш экв1валентнасц1 апракшматарау, заснаваная на прымяненш 
метамовы вдывщуальных шдэксау, яюя адлюстроуваюць асабл1васщ 
семантык! i формы апракшматарау. Тэта методыка упершыню апрабавана на 
матэрыяле нямецкай, рускай i беларускай моу. AnicaHbi 9 тыпау атуацый 
ужывання апракшматарау у мауленш.

Рэкамендацьп па выкарыстанш атрыманых вышкау. Атрыманыя 
BbiHiKi могуць знайсщ прымяненне у працэсе падрыхтоую спецьшпстау у 
сферы лшгвютыю, у практыцы выкладання нямецкай, рускай i беларускай моу. 
Методыка ашсання апракшматарау можа выкарыстоувацца у супастауляльна- 
тыпапапчных даследаваннях, у перакладчыцкай практыцы для забеспячэння 
эквiвaлeнтнacцi перакладу, а таксама для вырашэння асобных задач 
м1жкультурнай камушкацьп i задач, звязаных з лексжаграф1чным 
прадстауленнем структур ведау пра аб’екты навакольнай рэчаюнасщ.

Галша выкарыстання: мовазнауства (семантыка, лшгвакультуралопя, 
м1жмоуная камушкацыя, лексжаграф1я), методыка выкладання нямецкай, 
рускай i беларускай моу.
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SUMMARY

Sviatlana V. Adamovich

SEMANTIC CATEGORY OF APPROXIMATION 
AND MEANS OF ITS EXPRESSION SYSTEM

Key words: approximation, approximator, semantic category, systemic 
approach.

The aim of the research is to elicit the structure of the content plane of 
approximation as a semantic category and to identify the properties of its means of 
expression.

The methods used are as follows: descriptive method, componential analysis, 
method of oppositions, field methodology.

The results obtained and their novelty. For the first time we specified the 
content plane of the semantic category of approximation, which consists in the 
generalizing nature of approximation in the sphere of quantity and quality, identified 
by the implicit comparison followed by the implicit evaluation of proximity to the 
reference point or to the ordinary level of quality by way of contrasting it to adjacent 
semantic categories of indefiniteness, intensity and modality. For the first time a set 
of semes was singled out which combination constitutes the field of approximation 
structure. The technique of defining the degree of approximators’ equivalence based 
on special metalanguage of individual indexes reflecting the semantics and form of 
approximators was worked out. This technique was tested first time on the materials 
of the German, Russian and Belarusian languages. 9 types of situations with 
approximators’ usage in speech were described.

Recommendation on the use of the results obtained.The results could be 
applied while training specialists in the area of linguistics, as well as in teaching the 
German, Russian and Belarusian languages. The principles of ordering of 
approximation expression means can be applied in comparative and typological 
studies, in translation and interpreting practice while ensuring the translation 
equivalence, in solving some problems of intercultural communication, as well as in 
cases of finding the adequate lexicographic representation of the cognitive structure 
for the objects of the surrounding.

Spheres of application: linguistics (semantics, linguo-culturology, inter
lingual communication, lexicography), methodology of teaching the German, Russian 
and Belarusian languages.
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